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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para referencias futuras o
nuevos usuarios.

Compruebe que el voltaje corresponde con lo especificado en
los datos del producto antes de ponerlo en funcionamiento.
Coloque el dispositivo sobre una superficie plana, estable
y resistente al calor, manteniendo una distancia minima de
seguridad desde el borde la encimera para evitar que se caiga.
Este producto esta disefiado exclusivamente para uso
doméstico. No es apropiado para usos comerciales o
industriales. No lo utilice en el exterior.

Utilice el dispositivo Unicamente como se describe en este
manual. Utilice Unicamente accesorios recomendados por
Cecotec.

No sumerja el producto en agua o cualquier otro liquido.

@ Nunca tire del cable de alimentacién para desconectarlo. @
En su lugar, coja el conector firmemente y tire de él para
desconectarlo.

Puede utilizar cables alargadores con precaucion. Mantenga el
cable alejado de fuentes de calor y de bordes afilados.

No utilice un aparato si tiene el cable o el enchufe dafado, sino
funciona correctamente o si se ha danado de alguna manera.
El dispositivo funciona con cuchillas. No inserte ninguna parte
delcuerpodentrodeldispositivo. Mantenga las manos alejadas
de las cuchillas.

No deje que el cable asome sobre el borde de la superficie de
trabajo o la encimera.

No intente reparar el dispositivo por su propia cuenta.

No deje el producto funcionando sin interrupciéon durante mas
de 1 minuto.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
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producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe.

No deje el dispositivo sin supervision.

Apague el dispositivo y desconéctelo de la toma de corriente
antes de cambiar los accesorios, de desmontar o montar el
producto o de acercarse a los elementos que puedan cortar o
moverse.

Inspeccione el cable de alimentacion regularmente en busca de
danos visibles. Si el cable presenta danos, debe ser reparado
por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec para
evitar cualquier tipo de peligro. El dispositivo no debe ser
utilizado por menores de 8 afos. Este electrodoméstico puede
ser usado por nifos a partir de 8 anos si estan continuamente
supervisados.

Este producto puede ser usado por nifnos/as de a partir de
8 anos y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
® mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento ®
si estan supervisados o han recibido instrucciéon concerniente
aluso del aparato de una forma seguray entienden los riesgos

que este implica.

Supervise a los nifios para evitar que jueguen con el dispositivo.
Es necesario dar una supervision estricta si el producto esta
siendo usado por o cerca de ninos.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance.
Keep this instruction manual for future reference or new users.
Check that the mains voltage corresponds with the rating of
the appliance before operating.

Place the appliance on aflat, stable and heat-resistant surface,
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keeping a safe distance from the edge of the countertop to
avoid it from falling.
This product is designed only for household use. It is not
suitable for commercial or industrial use. Do not use outdoors.
Use only as described in this manual. Use only accessories
recommended by Cecotec.
Do not immerse the whole unit into water or other liquids.
Never pull the supply cord to unplug it. Instead, grasp the plug
firmly and pull to disconnect it.
Longer extension cords may be used if care is exercised in their
use. Keep cord away from heat and sharp edges.
Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or
after the appliance malfunctions or is dropped or damaged in
any manner.
The device uses blades. Never insert any body parts inside the
device. Keep your hands away from the blades.
Do not let cord hang over edge of table or counter.

® Do not try to repair the device by yourself. ®
Do not use the appliance for more than T minute.
Do not immerse the cord, plug, or any non-removable part
of the appliance in water or any other liquid, nor expose the
electrical connections to water. Make sure your hands are dry
before handling the plug.
Do not leave the appliance unattended.
Always turn the appliance off and disconnect it from the
power supply before changing accessories, disassembling
or assembling the product or approaching cutting or moving
elements.
Check the power cord regularly for visible damage. If the cord is
damaged, it must be replaced by the official Technical Support
Service of Cecotec in order to avoid any type of danger. The
appliance is not intended to be used by children under the age
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of 8. It can be used by children over the age of 8, as long as they
are given continuous supervision.

This appliance can be used by children aged 8 and above, and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge, as long as they have
been given supervision or instruction concerning the use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Supervise children, they shall not play with the appliance. Close
supervision is necessary when the appliance is being used by
or near children.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
reférences ou pour tout nouvel utilisateur.

@ Assurez-vous que le voltage coincide avec celui spécifié sur @
'étiquette du produit avant de mettre l'appareil en marche.
Placez l'appareil sur une surface plate, stable et résistante a la
chaleur, en maintenant une distance de sécurité depuis le bord
du plan de travail pour éviter qu'il ne tombe.
Ceproduitaétéconcupourunusageexclusivementdomestigue.
Il n'est pas approprié pour un usage commercial ni industriel.
Ne l'utilisez pas en extérieur.

Utilisez cet appareil comme indiqué dans ce manuel
d'instructions. Utilisez seulement les accessoires fournis par
Cecotec.

Ne submergez pas l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre
liquide.

Ne tirez pas sur le cable d'alimentation pour débrancher
l'appareil. Tenez fermement le connecteur et tirez sur lui pour
le déconnecter.
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Vous pouvez utiliser des rallonges mais toujours avec
précaution. Maintenez le cable éloigné des sources de chaleur
et des bords pointus.
N'utilisez pas l'appareil si le cable ou la prise sont abimés, si
l'appareil ne fonctionne pas correctement ou s'il est abimé de
quelgue maniere qu'elle soit.
L'appareil possede des lames. N'insérez aucun objet ni partie
du corps dans l'appareil. Maintenez les mains éloignées des
lames.
Ne laissez pas le cable dépasser de la surface de travail ou du
plan de travail.
N'essayez pas de réparer 'appareil vous-méme.
ne laissez pas fonctionner l'appareil sans interruption pendant
plus d'T minute.
Ne submergez pas le cable, la prise ni aucune autre partie du
produit dans l'eau ni dans aucun autre liquide, ni n'exposez les
connexions électriques a l'eau. Assurez-vous d'avoir les mains
® completement seches avant de toucher la prise. ®
Ne laissez pas le produit sans surveillance.
Eteignez l'appareil et débranchez-le de la prise de courant
avant de changer les accessoires, démonter ou monter le
produit ou de vous approchez des éléments qui peuvent couper
ou bouger.
Inspectezlecabled'alimentationrégulierementpourrechercher
des dommages visibles. S'il présente des dommages, il doit
étre réparé par le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec pour
éviter tout type de danger. L'appareil ne doit pas étre utilisé
pas des enfants de moins de 8 ans. Il peut étre utilisé par des
enfants de 8 ans et plus s'ils sont surveillés constamment.
Cet appareil peut étre utilisé par des personnes aux capacités
physiques, mentales ou sensorielles réduites, ou sans
expérience ni connaissances si elles sont surveillées et/ou ont
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recu les informations nécessaires a sa correcte utilisation et
qu'elles ont bien compris les risques qu'ilimplique.

Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec le produit. Une surveillance stricte est nécessaire si le
produit est utilisé par ou a coté des enfants.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, bevor Sie
dasProduktverwenden.BewahrenSiedie Bedienungsanleitung
zum Nachschlagen oder flr kiinftige Benutzer gut auf.
Prifen Sie vor der Inbetriebnahme des Produkts, ob die
Spannung mitderin den Produktdaten angegebenen Spannung
ubereinstimmt.
StellenSiedasGeratauseinestabile,geradeundhitzebestandige
Oberflache. Halten Sie die ausreichende Sicherheitsabstand
® zum Rand der Arbeitsflache, um Fallen zu vermeiden. ®
Dieses Produkt ist nur zur Nutzung in privaten Haushalt
bestimmt. Es ist nicht flir den gewerblichen bzw. Industriellen
Gebrauch geeignet bzw. vorgesehen. Verwenden Sie das Gerat
nichtim Freien.
Verwenden Sie das Gerat nur wie in diesem Handbuch
beschrieben. Verwenden Sie nur von Cecotec empfohlenes
Zubehor.
Das Produkt nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten
eintauchen.
Ziehen Sie niemals am Netzkabel, um es zu trennen. Fassen Sie
stattdessen den Stecker fest an und ziehen Sie ihn heraus, um
die Verbindung zu trennen.
Sie Konnen Verlangerungskabel vorsichtig verwenden. Halten
Sie das Kabel von Warmequellen und scharfen Kanten fern.
Verwenden Sie ein Gerat nicht, wenn das Kabel oder der
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Stecker beschadigt ist, wenn es nicht richtig funktioniert oder
in irgendeiner Weise beschadigt wurde.

Das Gerat arbeitet mit Klingen. Fliihren Sie keine Korperteile in
das Gerat ein. Halten Sie Ihre Hande von den Klingen fern.
Lassen Sie das Kabel niemals Uber der Arbeitsflache stehen.
Versuchen Sie niemals das Gerat selbst zu reparieren.

Lassen Sie das Produkt nicht langer als 1 Minute ohne
Unterbrechung laufen.

Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nicht ins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlisse
nichtin Beruhrung mit Wasser kommen. Stellen Sie sicher, dass
Sie lhre Hande vollig trocknen sind, bevor Sie die Steckdose
berthen.

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie die Verbindung mit
der Steckdose, bevor Sie die Zubehdre wechseln, zerlegen,
® das Produkt zusammenbauen oder vor der Annaherung an ®

scharfenen und beweglichen Elementen.

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelméaRig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden, um Sach- und Personenschaden zu vermeiden. Das
Gerat darf nicht von Kindern unter 8 Jahren verwendet werden.
Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt werden.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und Kenntnissen
verwendet werden, wenn sie in der sicheren Anwendung des
Gerats beaufsichtigt oder unterwiesen werden und die damit
verbundenen Risiken verstehen.
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Beaufsichtigen Sie Kinder, um zu verhindern, dass sie mit
dem Gerat spielen. Eine besondere genaue und konsequente
Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat in der Nahe von
Kindern verwendet wird.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare il
prodotto. Conservare questo manuale per riferimenti futuri o
nuovi utenti.
Verificare che il voltaggio corrisponda con quello specificato
sui dati del prodotto prima di metterlo in funzione.
Collegare il dispositivo su di una superficie piana, stabile e
resistente al calore, mantenendo una distanza minima di
sicurezza dal bordo del piano di lavoro per evitare che cada.
Questo prodotto e stato progettato esclusivamente per
@ uso domestico. Non e appropriato per uso commerciale o @
industriale. Non utilizzare in esterni.
Utilizzare il dispositivo esclusivamente come indicato in questo
manuale. Utilizzare solamente accessori suggeriti da Cecotec.
Non sommergere il prodotto in acqua o qualsiasi altro liquido.
Non tirare il cavo di alimentazione per scollegarlo. Afferrare
saldamente il connettore e tirare dallo stesso per scollegarlo.
E possibile utilizzare prolunghe con precauzione. Mantenere il
cavo lontano da fonti di calore e bordi affilati.
Non utiizzare l'apparato se il cavo o spina sono danneggiati,
se non funziona correttamente o se si e in qualche modo
danneggiato.
ILdispositivo funziona per mezzo di lame. Non inserire nessuna
parte del corpo nel dispositivo. Tenere le mani lontano dalle
lame.
Non lasciare che il cavo fuoriesca dal bordo della superficie o
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piano da cucina.
Non cercare di riparare il dispositivo per conto proprio.
Non lasciare il prodotto in funzione ininterrottamente per piu
di T minuto.
Non sommergere il cavo, la presa o qualsiasi altra parte
del prodotto in acqua o qualsiasi altro liquido, né esporre le
componenti elettriche in acqua. Verificare di avere le mani
completamente asciutte prima di toccare la presa.
Non lasciare il dispositivo senza supervisione.
Spegnere il dispositivo e scollegarlo dalla presa della corrente
prima di cambiare gli accessori o di avvicinarsi alle parti mobili
in funzionamento.
Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione alla ricerca
di danni visibili. Se il cavo dovesse essere danneggiato, dovra
essere riparato dal Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec per evitare qualsiasi tipo di pericolo. Il dispositivo non
deve essere utilizzato da bambini di eta inferiore agli 8 anni.
® Questo elettrodomestico puo essere usato da bambini a partire ®
dagli 8 anni sotto la sorveglianza continua di un adulto.
Questo prodotto pud essere usato da bambini a partire dagli
8 anni e persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
limitate, o con mancanza di esperienza e conoscenza solo
sotto sorveglianza o avendo ricevuto istruzioni riguardo l'uso
dell'apparato in modo sicuro e comprendono i rischi che lo
stesso implica.
Sorvegliare i bambini per evitare che non giochino con il
prodotto. E necessario sorvegliare rigidamente nel caso in cui
il prodotto venga utilizzato da o vicino a bambini.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instructes atentamente antes de usar o
produto. Guarde este manual para referéncias futuras ou
NOVOS Usuarios.
Certifique-se de que a voltagem corresponde a especificada
nos dados do produto antes de colocar o produto em
funcionamento.
Coloque o dispositivo sobre uma superficie plana, estavel
e resistente ao calor, mantendo uma distancia minima de
seguranca desde o limite da bancada para evitar que caia.
Este produto esta desenhado exclusivamente para uso
doméstico. Ndo esta apropriado para usos comerciais ou
industriais. Nao o utilize em exteriores.
Utilize o dispositivo exclusivamente como descrito neste
manual. Utilize exclusivamente acessorios recomendados
pela Cecotec.

@ Nao submerja o produto em agua nem em qualquer outro @
liquido.
Nunca puxe pelo cabo de alimentacao para o desligar. Em vez
disso, agarre firmemente a ficha e puxe-a para fora para o
desligar.
Pode utilizar cabos extensores com precaucao. Mantenha o
cabo longe de fontes de calor e de bordas afiadas.
Nao utilize um aparelho se tiver o cabo ou a ficha danificados,
se nao funcionar corretamente ou se sofreu algum dano de
alguma maneira.
O dispositivo funciona com laminas. Nao insira nenhum partes
do corpo no dispositivo. Mantenha as suas maos longe das
l@minas.
Nao deixe que o cabo esteja sobre a borda da superficie de
trabalho ou do balcao.
Nao tente reparar o dispositivo por conta prépria.
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Nao deixe o produto a funcionar sem interrupcao durante mais
de 1 minuto.

Nao submerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica
do produto na agua ou qualquer outro liquido nem exponha as
conexdes elétricas a agua. Certifique-se de que tem as mao
completamente secas antes de tocar na tomada ou ligar o
produto.

Nao deixe o dispositivo sem supervisao.

Desligue o dispositivo e desconecte da corrente elétrica antes
de trocar os acessorios, desmontar ou montar o jarro ou antes
de que se aproxime dos elementos que possam cortar.
Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca de
danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser reparado
pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial da Cecotec para
evitar qualquer tipo de perigo. O dispositivo nao deve ser
utilizado por criancas com menos de 8 anos de idade. Este
aparelho pode ser usado por criancas de 8 anos se estiveram
continuamente sob supervisao.

Este produto pode ser usado por criancas a partir de 8 anos
e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento se estao
supervisionados ou tenham recebido instrucdes concernentes
ao uso do aparelho de uma forma segura e entendem os riscos
que este implica.

Supervisione as criancas para evitar que brinquem com o
produto. E necessario dar supervisdo estrita se o produto
estiver a ser usado perto ou por criancas.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do przysztego uzytku lub
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nowych uzytkownikéw.

Przed uruchomieniem sprawdZ, czy napiecie odpowiada

podanemu w danych produktu.

Umies¢ urzadzenie na ptaskiej stabilnej i odpornej na ciepto

powierzchni, utrzymujgc minimalng bezpieczng odlegtos¢ od

krawedzi blatu, aby unikng¢ upadku urzadzenia.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku

domowego. Nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych lub

przemystowych. Nie uzywaj go na zewnatrz.

Uzywaj urzagdzenia tylko w sposéb opisany w tej instrukcji.

Uzywaj wytgcznie akcesoriéw zalecanych przez Cecotec.

Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innym ptynie.

Nigdy nie ciggnij za przewdd zasilajgcy, aby go odtgczyc.

Zamiast tego chwy¢ mocno ztgcze i wyciggnij, aby je odtgczyc.

Mozna uzywac przedtuzaczy z odpowiednig uwaga. Trzymaj

przewod z dala od Zrédet ciepta i ostrych krawedzi.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli ma uszkodzony przewdéd lub
® wtyczke, jesli nie dziata prawidtowo lub zostato w jakikolwiek ®

sposob uszkodzone.

Urzadzenie wspotpracuje z ostrzami. Nie wktadaj zadnej czesci

ciata do urzadzenia. Trzymaj rece z dala od ostrzy.

Nie pozwdl, aby przewdd zwisat z krawedzi blatu lub blatu.

Nie prébuj samodzielnie naprawiac urzgdzenia.

Nie pozostawiaj dziatajgcego produktu bez przerwy dtuzej niz

1 minute.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci

produktu w wodzie lub innej cieczy ani nie wystawiaj potaczen

elektrycznych na dziatanie wody. Przed dotknieciem wtyczki

upewnij sie, ze masz catkowicie suche rece.

Nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru.

Wytgcz urzadzenie i odtgcz je od gniazdka elektrycznego przed

zmiang akcesoriow, demontazem lub montazem produktu lub
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zblizaniem sie do przedmiotéw, ktére moga przeciac lub sie
przesungc.

Regularnie sprawdzaj przewod zasilajgcy pod katem
widocznych uszkodzen. Jesli kabel jest uszkodzony, musi
zostac¢ naprawiony przez oficjalny serwis pomocy technicznej
Cecotec, aby unikng¢ wszelkiego rodzaju zagrozen. Urzgdzenia
nie powinny uzywac dzieci ponizej 8 roku zycia. Z tego
urzadzenia mogg korzystac dzieci w wieku od 8 lat, jezeli sa
pod statym nadzorem.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
bez doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one nadzorowane lub
otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania z
urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko.

Nadzoruj dzieci, aby nie bawity sie urzgdzeniem. Konieczny jest
Scisty nadzor, jesli produkt jest uzywany przez dzieci lub w ich
poblizu.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim pfistroje si pozorné prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny. Uchovejte tento manual pro pozdejsi
pouziti nebo pro nové uzivatele.

Pred uvedenim do provozu zkontrolujte, zda napéti odpovida
napeti uvedenému v Gdajich o vyrobku.

Postavte pristroj na rovny stabilni a teplu odolny povrch,
udrzujte minimalni bezpecnou vzdalenost od okraje stolu,
abyste zabranili padu.

Tento produkt je vhodny vyluéné pro domaci vyuziti. Neni
vhodny pro komercni nebo primyslové Ucely. Nepouzivejte
venku.

Zarizeni pouzivejte pouze tak, jak je popsano v této prirucce.
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Pouzivejte pouze prislusenstvi doporucené vyrobcem.
Vyvarujte se ponoreni pristroje do vody nebo jakékoli jiné
tekutiny.

Pro odpojeni nikdy netahejte za kabel. Misto toho pevné
uchopte konektor a vytahnéte jej, abyste jej odpojili.

Je mozné pouzivat prodluzovaci privody, pokud tak cinite s
opatrnosti. Kabel udrzujte mimo zdroje tepla a ostré hrany.
NepouZivejte pristroj, pokud ma kabel nebo zasuvku
poskozenou, nebo pokud je jakkoli poskozen.

PFistroj funguje na bdzi nozl. Do zafizeni nevkladejte zadné
casti téla. Nedotykejte se noz0.

Nedovolte, aby kabel visel pres okraj pracovni desky.
Nepokousejte se opravit pristroj vlastnimi silami.
Nenechavejte pristroj nepretrzité fungovat po dobu delSi nez 1
minutu.

Nedavejte kabel, zasuvku nebo jinou ¢ast pristroje do vody ani
jiné tekutiny. Nevystavujte elektrické spoje vodé. Ujistéte se, Ze
® mate naprosto suché ruce, nez se dotknete zasuvky. ®

Nenechavejte pristroj béhem fungovani bez dozoru.

Vypneéte pristroj, odpojte ho z elektrické sité, nez zacnete menit
prislusenstvi nebo se budete priblizovat k Castem, které by vas
mohly porezat nebo by se mohly pohybovat.

Pravidelné kontrolujte privodovy kabel, abyste zjistili viditelna
poskozeni. Pokud je kabel poskozen, musi byt opraven u
oficialniho technického servisu Cecotec, aby se tak predeslo
jakymkoli nebezpecim. Zafizeni by nemély pouzivat déti mladsi
8 let. Tento pristroj mize byt pouzivan détmi od 8mi let, pokud
jsou pod neustalym dozorem.

Tento produkt mize byt pouzivan détmi nad 8 let a osobami
s fyzickym, senzorickym anebo mentalnim postizenim, nebo
osobami, kterym chybi zkusenost a znalost, pokud jsou pod
dozorem a nebo jim byly poskytnuty informace o pouzivani

SPIRALCHEF 400 17



BN ] - [ T

aparatu a mohou jej pouzivat bezpecné a rozumi nebezpecim,
které z tohoto pouzivani vyplyvaiji.

Dohlizejte na déti, abyste se ujistili, ze si s pristrojem nehraji.
Je naprosto nezbytné na pristroj dohlizet, pokud je pouzivan v
blizkosti déti nebo pfimo détmi.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig. 1.
1. Empujador

2. Interruptor de encendido/apagado
3. Recipiente colector

4. Canaldeentrada

5. Base defijacion

Fig. 2.

1. Accesorio de corte fino

2. Accesorio de corte medio
3. Accesorio de corte grueso
4, Cuchilla de corte

2. ANTES DE USAR

Saque el producto de la caja y retire todo el material de embalaje.
@ Asegurese de que el producto esté en buenas condiciones. Si se observara alglin dafio visible, @
contacte de forma inmediata con el Servicio de Atencién Técnica oficial de Cecotec.
Coloque el dispositivo sobre una superficie limpia, estable y plana.
Limpie el dispositivo antes de usarlo por primera vez.
Conecte el dispositivo a una toma de corriente.

3. FUNCIONAMIENTO
Aviso: No deje el producto funcionando sin interrupcién durante mas de 1 minuto.

Coloque el aparato sobre una superficie plana y estable.

Instale la cuchilla deseada en la base de fijacion.

Compruebe que la cuchillay la rueda dentada estan bien instaladas, y luego compruebe que el
tubo de entrada esta bien cerrado. Si no esta cerrada correctamente, una vez que la bandeja
estd bien instalada, compruebe que el dispositivo esté apagado y conéctelo a la toma de
corriente.

Agujeree las verduras con el empujador.

Las verduras deben cortarse en trozos de 2,05 cm a un maximo de 6 cm de didmetro.

Utilice el empujador para introducir la verdura en el tubo. Cuando llegue al cono de la cuchilla,
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encienda el espiralizador colocando el interruptor en la posicién ON/I.

Es posible que necesite procesarlas varias veces para alcanzar el resultado deseado. Para
ayudarse, aplique presién constante sobre la verdura con el empujador.

Aseglrese de que la verdura no gira a la vez que la cuchilla.

Cuando ya se haya cortado la verdura, apague el dispositivo y saque el empujador del aparato.
Una vez desconectado el aparato, limpie las sobras y repita.

Aviso:

Antes de limpiar o reparar la cuchilla, asegurese de que elaparato estd apagadoy desconectado
de la toma de corriente.

Preste atencion a la cuchilla en todo momento. Estd extremadamente afilada y puede causar
dafos si no se manejan con cuidado

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Antes de limpiar el dispositivo, aseglrese de que el dispositivo estd desconectado de la toma
de corriente.
Los accesorios se pueden limpiar a mano, con agua y jabén. Trate de limpiar el aparato tan
pronto como acabe de utilizarlo.
Limpie la superficie del dispositivo con un pafio himedo,

@ No utilice productos abrasivos o quimicos como estropajos metélicos, podrian dafiar la @
superficie del dispositivo.
Si el dispositivo no se va a utilizar en un periodo prolongado de tiempo, desconéctelo de la
toma de corriente y guardelo en un lugar fresco y seguro.
No sumerija el dispositivo, el motor ni el cable en agua.
Después de utilizar el aparato, limpie todos los accesorios inmediatamente para evitar que los
alimentos se queden pegados durante mucho tiempo, esto dificultara la limpieza.
Deje que todas las piezas se sequen bien antes de volver a montar el dispositivo.
Los accesorios son aptos para limpieza en lavavajillas.

5. ESPECIFICACIONES TECNICAS
Producto: SpiralChef 400
Referencia del producto: 04178

80 W, 220-240 V~, 50/60 Hz
Fabricado en China | Disefiado en Esparia
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6. RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS

La directiva europea 2012/19/UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos
y Electrénicos (RAEE) especifica que los electrodomésticos no deben
ser reciclados con el resto de los desperdicios municipales. Dichos
electrodomésticos han de ser desechados de forma separada, para
optimizar la recuperacién y reciclaje de materiales y, de esta manera, reducir
el impacto que puedan tener en la salud humana y el medioambiente.

El simbolo del contenedor tachado le recuerda su obligacién de desechar este producto de
forma correcta. Si el producto en cuestién cuenta con una bateria o pila para su autonomia
eléctrica, esta deberd extraerse antes de ser desechado y ser tratada a parte como un residuo
de diferente categoria. Para obtener informacion detallada acerca de la forma mas adecuada
de desechar sus electrodomésticos y/o las correspondientes baterias, el consumidor deberd
contactar con las autoridades locales.

7. GARANTIAY SAT

Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de compra, siempre y cuando se
conserve y envie la factura de compra, el producto esté en perfecto estado fisicoy se le dé un
uso adecuado taly como se indica en este manual de instrucciones.
@ La garantia no cubrira: @
Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad, maltratado, golpeado, expuesto
a la humedad, sumergido en algln liquido o substancia corrosiva, asi como cualquier otra falta
atribuible al consumidor.
Si el producto ha sido desarmado, maodificado o reparado por personas no autorizadas por el
SAT oficial de Cecotec.
Si la incidencia ha sido originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.

El servicio de garantia cubre todos los defectos de fabricacién durante 2 afios en base a la
legislacién vigente, excepto piezas consumibles. En caso de mal uso por parte del usuario el
servicio de garantia no se hard responsable de la reparaciéon. Si en alguna ocasion detecta
una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el Servicio de
Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321 07 28.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1.

1. Pusher

On/off switch
Collecting container
Inlet mouth

Fixing base

e W

Fig. 2.

1. Fine cut attachment

2. Medium cut attachment
3. Thick cut attachment

4. Cutting blade

2. BEFORE USE

@ Take the product out of the box and remove all packaging materials. @
Make sure the product is in good conditions. If any sign of visible damage is observed, contact
immediately with our official Technical Support Service.
Place the appliance on a clean, stable and flat surface.
Clean the appliance before using it for the first time.
Connect it to a power supply.

3. OPERATION

Note: Do not use the appliance for more than 1 minute.

Place the device on a flat, stable surface.

Assemble the desired cutting blade on the fixing base.

Check that the blade and the toothed wheels are correctly positioned and then check that the
feed tube is properly closed. If it is not properly closed, once the receiving tray is in place, check
that the unit is turned off and plug it into a power supply.

Pierce the vegetables with the pusher.

The vegetable must have a diameter of between 2.05 cm and a maximum of 6 cm.

Put the vegetable into the tube using the pusher. Once it reaches the cone of the blade, start
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the spiraliser by turning it to the ON/ | position.

You may need to take it back several times to achieve the desired result. In order to help, apply
constant pressure using the pusher on the vegetable.

Make sure that the vegetable does not rotate with the blade.

Once the vegetable has been sliced, turn the appliance off and remove the pusher and the
container.

Once the appliance has been disconnected, remove the surplus and repeat the operation.

Note:

Before cleaning or servicing the blade, make sure that the appliance is turned off and that the
appliance is unplugged.

Always pay attention to the blade. It is extremely sharp and can cause injury if not handled
with care.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning the device, make sure that the appliance is disconnected from the mains.
The accessories can be cleaned with soap and water. Try to clean the appliance as soon as you
finish using it.
Clean the surface of the device with a cloth dampened in water.

@ Do not use abrasive or chemical products, such as metallic scourers, which may deteriorate @
the surfaces of the appliance.
If the appliance is not going to be used for a long time, unplug it from the power supply and
storeitin a cool and safe place.
Never immerse the device, its motor or cord in water.
After operation, all the accessories should be cleaned as soon as possible in order to avoid the
ingredients from sticking onto the accessories for long time, making it more difficult to clean.
Allow the parts to dry thoroughly before reassembling the device.
The attachments are dishwasher safe.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS
Product: SpiralChef 400
Product reference: 04178

80 W, 220-240 V~, 50/60 Hz
Made in China | Designed in Spain
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6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), specifies that old household electrical appliances must
not be disposed of with the normal unsorted municipal waste. Old appliances
must be collected separately, in order to optimize the recovery and recycling
of the materials they contain and reduce the impact on human health and
the environment.

The crossed out “wheeled bin" symbol on the product reminds you of
your obligation to dispose of the appliance correctly. If the product has a built-in battery or
uses batteries, they should be removed from the appliance and disposed of appropriately.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.

7. TECHNICAL SUPPORT SERVICE AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof
of purchase is submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given
proper use, as explained in this instruction manual.
The warranty will not cover the following situations:
@ The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten, @
exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault
attributable to the customer.
The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by the
official Technical Support Service of Cecotec.
Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.

The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years, based
on current legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the warranty will not
apply. If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not
hesitate to contact Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1.
1. Poussoir

2. Interrupteur de connexion/déconnexion
3. Récipient collecteur

4. Canaldentrée

5. Base de fixation

Img. 2.

1. Accessoire de coupe fine

2. Accessoire de coupe moyenne

3. Accessoire de coupe épaisse

4. Lame de coupe

2. AVANT UTILISATION

Sortez l'appareil de sa baoite et retirez tout le matériel qui compose l'emballage.
@ Assurez-vous que l'appareil soit dans de bonnes conditions. Si vous observez un dommage @
visible, contactez immédiatement le Service Aprés-Vente Officiel de Cecotec.
Placez l'appareil sur une surface propre, stable et plate.
Nettoyez l'appareil avant de l'utiliser pour la premiere fois.
Branchez l'appareil sur une prise de courant.

3. FONCTIONNEMENT
Avertissement: ne laissez pas fonctionner l'appareil sans interruption pendant plus d'1 minute.

Placez l'appareil sur une surface plate et stable.

Installez la lame souhaitée dans la base de fixation.

Veuillez vérifies que la lame et la roue dentelée sont bien installées puis vérifiez que le canal
d'entrée est bien fermé. S'il n'est pas bien fermé, une fois le plateau soit bien installé, vérifiez
que l'appareil soit bien éteint et branchez-le sur la prise de courant.

Percez les légumes avec le pousseur.

Les légumes doivent étre coupés en morceaux de 2,05 cm, jusqu'un maximum de 6 cm de
diametre.

Utilisez le poussoir pour introduire les légumes dans le canal d'entrée. Lorsque le légume
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atteint la lame, allumez le spiralizer en mettant l'interrupteur dans la position « ON » ou « | ».
Il se peut que vous deviez passer les légumes par le canal d'entrée plusieurs fois pour obtenir
le résultat souhaité. Pressez constamment les légumes a l'aide du poussoir d'aliments.
Assurez-vous que les légumes ne tournent pas en méme temps que la lame.

Lorsque les légumes soient coupés, éteignez l'appareil et sortez le poussoir de l'appareil.

Une fois l'appareil débranché, nettoyez les restes et répétez le processus.

Avertissement: assurez-vous que l'appareil soit bien éteint et débranché de la prise de courant
avant de le nettoyer ou de le réparer.

Faites attention aux lames en tout moment. Les lames sont tres aff(tées et peuvent vous
blesser si elles ne se manipulent pas avec soin.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Assurez-vous que l'appareil soit éteint et débranché de la prise de courant avant de le nettoyer.
Tous les accessoires peuvent étre lavés a la main, avec de l'eau et du savon. Essayez de
nettoyer l'appareil le plus rapidement possible aprés son utilisation.
Nettoyez la surface de l'appareil avec un chiffon humide.
N'utilisez ni de produits abrasifs ni chimiques en tant qu'éponges a récurer car ils pourraient
abimer la surface de l'appareil.

@ Si l'appareil ne va pas étre utilisé pendant une longue période, débranchez-le de la prise de @
courant et rangez-le dans un lieu frais et sécurisé.
Veuillez ne pas immerger l'appareil, le moteur ou le cable dans l'eau.
Apres avoir utilisé 'appareil, nettoyez tous les accessoires immédiatement afin d'éviter que les
aliments restent collés pendant longtemps car cela rendra le nettoyage difficile.
Laissez que toutes les pieces sechent bien avant de les monter a nouveau.
Tous les accessoires conviennent pour un nettoyage au lave-vaisselle.

5. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Produit : SpiralChef 400
Référence: 04178

80 W, 220-240V~, 50/60 Hz
Made in China | Concu en Espagne
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6. RECYCLAGE DES ELECTROMENAGERS

La directive européenne 2012/19/UE relative aux Déchets d'Equipements
Electriques et Electroniques (DEEE) spécifie que les électroménagers
ne doivent pas étre recyclés avec le reste des déchets municipaux. Ces
_ électroménagers doivent étre jetés séparément, afin d'optimiser la
récupération et le recyclage des matériaux et, de cette maniere, réduire
l'impact qu'ils peuvent avoir sur la santé et sur 'environnement.
Le symbole de la poubelle rayée vous rappelle l'obligation de vous défaire de ce produit
correctement. Si le produit en question possede une batterie ou une pile pour son autonomie
électrique, celle-ci devra étre retirée avant de jeter le produit et étre traitée a part comme un
résidu d'une catégorie différente. Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la
plus adéquate de vous défaire de vos électroménagers et/ou des batteries correspondantes,
vous devez contacter les autorités locales.

7. GARANTIE ET SAV

Ce produit possede une garantie de 2 ans a partir de la date d'achat, a condition de toujours
présenter la facture d'achat, que le produit soit en parfait état, et ait été utilisé correctement
comme indiqué dans ce manuel d'instructions.
@ La garantie ne couvre pas: @
Un produit qui ait été utilisé en-dehors de ses capacités ou usages normaux, ayant subi des
coups, ayant été abimé, exposé a 'humidité, submergé dans un liquide ou une substance
corrosive, ainsi que tous les incidents dont la faute serait imputable au consommateur.
Un produit qui ait été démonté, modifié ou réparé par des personnes non autorisées par le
Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.
Lorsque le probleme a été provoqué par l'usure normale des composants dd a L'utilisation.

Le service de garantie couvre tous les défauts de fabrication pendant 2 ans selon la législation
en vigueur, a l'exception des pieces consommables. Dans le cas d'une mauvaise utilisation de
la part de l'utilisateur, le service de garantie ne se fera pas responsable de la réparation. Si
vous détectez un incident ou un probleme avec le produit, ou vous avez des doutes concernant
le produit, veuillez contacter le Service Aprés-Vente Officiel de Cecotec au +34 9 63 21 07 28.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1.

1. Stopfer

2. Ein-/Ausschalter

3. Sammelbehalter

4, Einfulloffnung

5. Befestigung der Basis

Abb. 2.

1. Zubehor mit kleinerem Schnitt
2. Zubehor mit mittlerem Schnitt
3. Zubehor mit dick Schnitt

4. Schneideklinge

2.VOR DEM GEBRAUCH

Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und entnehmen Sie das Verpackungsmaterial.
Vergewissern Sie sich, dass sich das Gerat in gutem Zustand befindet. Falls Sie sichtbare
@ Schaden bemerken, kontaktieren Sie sofort mit dem technischen Kundendienst von Cecotec. @
Stellen das Gerat auf eine flache, stabile und trockene Oberflache.
Vor der ersten Verwendung reinigen Sie das Produkt grindlich.
Schlief3en Sie das Gerat an den Stromanschluss an.

3. BEDIENUNG
Warnung: Lassen Sie das Produkt nicht langer als 1 Minute ohne Unterbrechung laufen.

Stellen Sie das Gerat auf eine flache, stabile Oberflache.

Installieren Sie die gewlinschte Klinge auf dem Montagesockel.

Uberpriifen Sie, ob Klinge und Kettenrad richtig installiert sind, und priifen Sie dann, ob
der Einlassschlauch richtig geschlossen ist. Wenn das Fach nicht richtig geschlossen ist,
Uberprifen Sie nach dem ordnungsgemafden Einbau, ob das Gerat ausgeschaltet ist, und
schliefden Sie es an die Steckdose an.

Punktieren Sie das Gemuse mit dem Drticker.

Das Gemduse sollte in Stlcke von 2,05 cm bis zu einem Durchmesser von maximal 6 cm
geschnitten werden.

Verwenden Sie den Schieber, um das Gemdise in die Rohre einzufiihren. Wenn Sie den
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Messerkonus erreichen, schalten Sie das Geblase ein, indem Sie den Schalter auf die Position
ON/I stellen.

Moglicherweise mussen Sie sie mehrmals bearbeiten, um das gewtnschte Ergebnis zu
erzielen. Um sich selbst zu helfen, Giben Sie mit dem Driicker konstanten Druck auf das GemUse
aus.

Achten Sie darauf, dass sich das GemUse nicht gleichzeitig mit der Klinge dreht.

Wenn das Gemuse geschnitten ist, schalten Sie das Gerat aus und nehmen Sie den Schieber
aus dem Gerat.

Nach dem Abtrennen des Gerats die Reste reinigen und wiederholen.

Warnung:

Vergewissern Sie sich vor dem Reinigen oder Reparieren der Klinge, dass der Strom
ausgeschaltet und von der Steckdose getrennt ist.

Achten Sie stets auf die Klinge. Sie ist extrem scharf und kann bei unachtsamer Handhabung
Schaden verursachen.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

Vergewissern Sie sich vor der Reinigung des Gerats, dass der Netzstecker aus der Steckdose
gezogen ist.

@ Das Zubehor kann von Hand mit Wasser und Seife gereinigt werden. Versuchen Sie, das Gerat @
zu reinigen, sobald Sie es nicht mehr bendtigen.
Reinigen Sie die Oberflache des Gerats mit einem feuchten Tuch,
Verwenden Sie keine scheuernden oder chemischen Produkte wie Metallscheuermittel, sie
kénnten die Oberflache des Gerats beschadigen.
Falls Sie das Gerat lange nicht mehr verwenden mdéchten, schalten Sie aus der Steckdose aus
und bewahren Sie es trocken und sicher auf.
Tauchen Sie das Gerat, den Motor oder das Kabel nicht in Wasser ein.
Reinigen Sie nach dem Gebrauch des Gerats sofort alle Zubehorteile, um zu verhindern, dass
Lebensmittel lange anhaften, da dies die Reinigung erschwert.
Lassen Sie alle Teile grundlich trocknen, bevor Sie das Gerat wieder zusammenbauen.
Das Zubehor ist spllmaschinenfest.

5. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produkt: SpiralChef 400
Produktreferenz: 04178

80 W, 220-240V~, 50/60 Hz

Made in China | Entworfen in Spanien
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6. ENTSORGUNG VON ALTEN ELEKTROGERATEN

Die Europaische Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) legt fest, dass alte Haushaltsgerate nicht mit dem
normalen unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden durfen. Alte
Gerate miUssen gesondert gesammelt werden, um die Verwertung und das
Recycling der enthaltenen Materialien zu optimieren und die Auswirkungen
auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren.

Das durchgestrichene Symbol "durchgestrichene Abfalltonne" auf dem
Produkt erinnert Sie an lhre Verpflichtung, das Gerat korrekt zu entsorgen. Wenn das Produkt
einen eingebauten Akku hat oder Batterien verwendet, sollte der Akku oder die Batterien aus
dem Gerat entnommen und separat entsorgt werden. Die Verbraucher missen sich mit Ihren
ortlichen Behorden oder Einzelhandlern in Verbindung setzen, um Informationen tber die
ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder ihrer Batterien zu erhalten.

7. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Dieses Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum. Solange die Kaufrechnung
aufbewahrt und versandt wird, befindet sich das Produkt in einwandfreiem Zustand und wird
ordnungsgemafd verwendet, wie in dieser Bedienungsanleitung angegeben .

@ Die Garantie deckt keine Schaden bei denen: @
Das Produkt Uber seine Kapazitat oder Anwendbarkeit hinaus missbraucht, geschlagen,
nicht ordnungsgemaf? behandelt wurde oder mit atzenden bzw. Korrosiven Substanzen oder
Flissigkeiten in Kontakt geraten ist oder die jeweilige Storung, Fehler, Schaden bzw. Defekt
dem Verbraucher zugerechnet werden kann.

Das Produkt von Personen demontiert, repariert oder modifiziert wurde, die nicht vom
offiziellen Technischen Kundendienst durch Cecotec autorisiert worden sind.

Der Grund hierfir durch die normale Abnutzung und Verschleifd der Teile und des Zubehors
entstanden ist.

Die Garantieleistung deckt alle Herstellungsbedingten Schaden und Fehler lhres Produktes
flr die Dauer von 2 Jahren, nach geltendem Recht. Diese eingeschrankte Gewahrleistung gilt
nicht fur Mangel, die sich aus Unfallen, Missbrauch, unsachgemafie Wartung oder normale
Abnutzung ergeben. Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen
Uber Ihrem Produkt, kénnen Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uber die
Telefonnummer: +34 963210728
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig. 1.

1. Pestello

2. Interruttore di accensione/spegnimento
3. Recipiente diraccolta

4, (Canale diingresso

5. Base di montaggio

Fig. 2.

1. Accessorio di taglio sottile
2. Accessorio di taglio medio
3. Accessorio di taglio spesso
4. Lamaditaglio

2. PRIMA DELL'USO

Tirare fuori il prodotto dalla scatola e ritirare tutto il materiale presente nell'imballaggio.
Verificare che il prodotto sia in buone condizioni. Se si osservano danni visibili, contattare
@ immediatamente il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec. @
Collocare il dispositivo su di una superficie pulita, stabile e piana.
Pulire il dispositivo prima di usarlo per la prima volta.
Collegare il dispositivo alla corrente.

3. FUNZIONAMENTO
Avviso: non lasciare il prodotto in funzione ininterrottamente per pit di T minuto.

Collocare l'apparato su di una superficie piana e stabile.

Installare la lama desiderata sulla base di montaggio.

Controllare che la lama e la ruota dentata siano installati correttamente, e poi controllare
che il tubo di ingresso sia ben chiuso. Se non e chiuso correttamente, una volta che il vassoio
e installato correttamente, controllare che il dispositivo sia spento e collegarlo alla presa di
corrente.

Forare le verdure con lo spintore.

Le verdure devono essere tagliate in pezzi di 2,05 cm fino ad un massimo di 6 cm di diametro.
Utilizzare lo spintore per inserire la verdura nel tubo. Quando si raggiunge il cono della lama,
accendere il tagliaverdure impostando l'interruttore sulla posizione ON/I.
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Potrebbe essere necessario elaborarli pit volte per ottenere il risultato desiderato. Per aiutarsi,
applicare una pressione costante sulla verdura con lo spintore.

Assicurarsi che la verdura non giri contemporaneamente alla lama.

Quando le verdure sono state tagliate, spegnere l'apparecchio e rimuovere lo spintore
dall'apparecchio.

Dopo aver scollegato l'apparecchio, pulire i residui e ripetere 'operazione.

Avviso:

Prima di pulire o riparare la lama, assicurarsi che il dispositivo sia spento e scollegato dalla
presa di corrente.

Fare sempre attenzione alla lama. E estremamente affilata e pud causare danni se non viene
maneggiata con cura.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

Prima di pulire 'apparecchio, assicurarsi che sia scollegato dalla presa di corrente.

Gli accessori possono essere lavati a mano con acqua e sapone. Cercare di pulire l'apparecchio
non appena si e finito di utilizzarlo.

Pulire la superficie dell'apparato con un panno inumidito.

Non utilizzare prodotti abrasivi o chimici, come ad esempio pagliette metalliche, potrebbero
@ danneggiare la superficie dell'apparecchio. @
Se non si utilizza il prodotto durante un periodo prolungato di tempo, scollegarlo dalla presa di

corrente e conservarlo in un luogo asciutto e sicuro.

Non sommergere il dispositivo, né il motore o il cavo in acqua.

Dopo l'uso dell'apparecchio, pulire immediatamente tutti gli accessori per evitare che gli i
residui dell'impasto si secchino, questo rendera difficile la pulizia.

Lasciare asciugare accuratamente tutte le parti prima di rimontare il dispositivo.

Gli accessori sono lavabili in lavastoviglie.

5. SPECIFICHE TECNICHE

Prodotto: SpiralChef 400
Riferimento del prodotto: 04178

80 W, 220-240V~, 50/60 Hz

Made in China | Progettato in Spagna
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6. RICICLAGGIO DI ELETTRODOMESTICI

La direttiva europea 2012/19/UE in riferimento ai Rifiuti di Apparati Elettrici

ed Elettronici (RAEE) specifica che gli elettrodomestici non devono essere

riciclati con il resto dei rifiuti municipali. Tali elettrodomestici devono essere

gettati separatamente, al fine di ottimizzare il recupero e il riciclaggio di

materiali e, in questo modo, ridurre l'impatto sulla salute umana e sul medio
ambiente.

Il simbolo del cassonetto dei rifiuti barrato le ricorda l'obbligo di gettare
correttamente questo prodotto. Se il prodotto in questione e dotato di una batteria o pila per la
sua autonomia elettrica, quest'ultima dovra essere rimossa prima di essere gettata ed essere
trattata a parte come rifiuto di categoria differente. Per ottenere informazioni dettagliate
sulla forma pit adeguata per gettare gli elettrodomestici e/o le corrispondenti batterie, il
consumatore dovra contattare le autorita locali.

7. GARANZIA E SAT

Questo prodotto ha una garanzia di 2 anni a partire dalla data di acquisto, sempre e quando
viene conservata e inviata la fattura di acquisto, il prodotto stia in perfetto stato fisico e si
utilizzi in modo adeguato cosi come indicato nel manuale di istruzioni.
@ La garanzia non coprira: @
Se il prodotto e stato utilizzato al di fuori della sua capacita o di utilizzo, maltrattato, colpito,
esposto ad umidita, sommerso da qualche liquido o sostanza corrosiva, cosi come qualsiasi
altra mancanza attribuibile al consumatore.
Se il prodotto & stato smontato, modificato o riparato da persone non autorizzate dal SAT
ufficiale di Cecotec.
Se il problema e stato generato da un'usura normale dei pezzi dovuta all'uso.

Il servizio di garanzia copre tutti i difetti di fabbricazione per 2 anni secondo la legislazione
in vigore, ad eccezione dei pezzi consumabili. Nel caso di cattivo uso da parte dell'utente, il
servizio di garanzia non si fara responsabile della riparazione. Qualora ci fosse un problema
con il prodotto o avere una consulenza, contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec attraverso il numero di telefono +34 96 321 07 28.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1.
1. Empurrador

2. Interruptor de ligar/desligar
3. Recipiente de recolha

4. Canalde entrada

5. Basede fixacao

Fig. 2.

1. Acessério de corte fino

2. Acessorio de corte médio
3. Acessorio de corte espesso
4, Lamina de corte

2. ANTES DE USAR

@ Tire o produto da caixa e retire todo o material de embalagem. @
Certifique-se de que o produto estd em boas condicdes. Se observar algum dano visivel, entre
em contacto imediatamente com o Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.
Cologue o produto numa superficie limpa, plana e estavel.
Limpe o dispositivo antes de o usar pela primeira vez.
Conecte o aparelho a corrente elétrica.

3. FUNCIONAMENTO

Aviso: ndo deixe o produto a funcionar sem interrupcao durante mais de 1 minuto.

Cologue o produto sobre uma superficie plana e estavel.

Instalar a lamina desejada na base de fixacao.

Verifique se a l@mina e a roda dentada estdo devidamente instaladas, e depois verifique se o
tubo de entrada estéd devidamente fechado. Se nao estiver devidamente fechado, assim que
a bandeja estiver devidamente instalada, verifique se o dispositivo esta desligado e ligue-o a
tomada elétrica.

Perfure os legumes com o empurrador.

Os legumes devem ser cortados em pedacos de 2,05 cm a um maximo de 6 cm de diametro.
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Utilize o empurrador para inserir os legumes no tubo. Quando chegar ao cone da lamina, ligue
o ventilador, colocando o interruptor na posicao ON/I.

Pode ser necessario processa-los varias vezes para se obter o resultado desejado. Para se
ajudar, aplique uma pressao constante sobre o vegetal com o empurrador.

Certifique-se de que o legume nao gira ao mesmo tempo que a lamina.

Quando os vegetais tiverem sido cortados, desligue o dispositivo e retire o empurrador do
dispositivo.

Depois de desligar o dispositivo, limpe os restos e repita.

Aviso:

Antes de limpar ou reparar a lamina, certifique-se de que o dispositivo esté desligado e
desconectado da tomada.

Preste sempre atencdo a lamina. E extremamente afiada e pode causar danos se ndo for
manuseada com cuidado.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

Certifique-se de que o dispositivo esta desligado antes de conectar ou desconectar da corrente

elétrica.

Todos os acessérios pode ser limpos a mao, com agua e sabao. Tente limpar o dispositivo
@ assim que tiver acabado de o utilizar. @

Limpe a superficie do dispositivo com um pano hdmido.

Nao utilizar produtos abrasivos ou quimicos, tais como esfregdes de metal, estes podem

danificar a superficie do dispositivo.

Se o dispositivo nao for utilizado durante um periodo prolongado de tempo, desconecte-o da

corrente elétrica e guarde-o num lugar seco e seguro.

Nao submerja o dispositivo, 0 motor ou o cabo em agua.

Depois de utilizar o aparelho, limpe imediatamente todos os acessérios para evitar que os

alimentos se colem durante muito tempo, isto tornara a limpeza dificil.

Deixe secar completamente todas as pecas antes de voltar a montar o dispositivo.

Os acessérios sdo lavaveis na maquina de lavar louca.

5. ESPECIFICACOES TECNICAS

Produto: SpiralChef 400

Referéncia: 04178

80 W, 220-240V~, 50/60 Hz

Fabricado em China | Desenhado em Espanha
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6. RECICLAGEM DE ELETRODOMESTICOS

A diretiva europeia 2012/19/UE sobre Residuos de Aparelhos Elétricos
e Eletrénicos (RAEE) especifica que os eletrodomésticos ndo devem ser
reciclados com o resto dos residuos municipais. Ditos eletrodomésticos
terao de ser eliminados de forma separada, para otimizar a recuperacao e
reciclagem de materiais e, desta maneira, reduzir o impacto que possam ter
na satde humana e no meio ambiente.

O simbolo do contentor riscado recorda a sua obrigacao de eliminar este
produto de forma correta. Se o produto em questdo conta com uma bateria ou pilha para a
sua autonomia elétrica, esta devera extrair-se antes de ser eliminado e ser tratada a parte
como um residuo de diferente categoria. Para obter informacéo detalhada acerca da forma
mais adequada de eliminar os seus eletrodomésticos e/ou as correspondentes baterias, o
consumidor devera contactar com as autoridades locais.

7. GARANTIA E SAT

Este produto tem uma garantia de 2 anos desde a data de compra, sempre e quando se
conserve e envie a fatura de compra, o produto esteja em perfeito estado fisico e se lhe dé um
uso adequado tal e como se indica neste Manual de Instrucoes.

@ A garantia ndo cobrird: @
Se o produto tiver sido usado fora da sua capacidade ou utilidade, maltratado, batido, exposto
a humidade, submergido em algum liquido ou substancia corrosiva, assim como qualquer
outra falta atribuivel ao consumidor.

Se o produto foi desmontado, modificado ou reparado por pessoas nao autorizadas pelo SAT
oficial da Cecotec.

Se a ocorréncia foi originada pelo desgaste normal das pecas devido ao uso.

O servico de garantia cobre todos os defeitos de fabricacdo durante 2 anos com base a
legislacao vigente, exceto pecas consumiveis. Em caso de mal uso por parte do usuario, o
servico de garantia nao se fard responsdvel pela reparacdo. Se em alguma ocasido deteta
uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre em contacto com o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero de telefone +34 96 32107 28.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1.
1. Popychacz

2. Przetgcznik zasilania

3. Zbiornik

4. Kanatwejsciowy

5. Podstawa mocujgca

Rys. 2.

1. Akcesoria do cienkiego ciecia
2. Akcesoria do $redniego ciecia
3. Akcesoria do grubego ciecia
4.  Ostrze tngce

2. PRZED UZYCIEM

Wyjmij produkt z pudetka i usun wszystkie elementy opakowania.

Upewnij sie, ze produkt jest w dobrym stanie. W przypadku zauwazenia widocznych uszkodzen
nalezy natychmiast skontaktowac sie z oficjalng obstuga techniczng Cecotec.

Ustaw urzadzenie na czystej, stabilnej i ptaskiej powierzchni.

Wyczys€ urzgdzenie przed pierwszym uzyciem.

Podtgcz urzadzenie do gniazdka elektrycznego.

3. FUNKCJONOWANIE
Ostrzezenie: Nie pozostawiaj dziatajgcego produktu bez przerwy dtuzej niz 1 minute.

Ustaw urzgdzenie na stabilnej i ptaskiej powierzchni.

Zatdéz wybrane ostrze na podstawie mocujgce;.

Sprawd?, czy ostrze i zebatka sg prawidtowo zamontowane, a nastepnie sprawd?, czy rura
wlotowa jest szczelnie zamknieta. Jesli nie jest prawidtowo domkniety, po prawidtowym
zainstalowaniu tacy sprawdz, czy urzadzenie jest wytgczone i podtacz je do gniazdka
elektrycznego.

Warzywa przektuj popychaczem.

Warzywa nalezy pokroi¢ na 2,05 cm kawatki o maksymalnej srednicy 6 cm.
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Uzyj popychacza, aby przepchnac¢ warzywa przez tube. Gdy dojdziesz do stozka ostrza, wtgcz
spiralizer, ustawiajgc przetgcznik w pozycji ON / I.

Aby osiggna¢ pozadany rezultat, moze by¢ konieczne kilkakrotne ich przetwarzanie. Aby sobie
pomdac, naciskaj stale na warzywo popychaczem.

Upewnij sie, ze warzywa nie obracajg sie z ostrzem.

Po pokrojeniu warzyw wytgcz urzgdzenie i wyjmij popychacz z urzadzenia.

Po odtgczeniu urzgdzenia, usun wszelkie pozostatosci i powtorz.

Ostrzezenie:

Przed czyszczeniem lub naprawa ostrza upewnij sie, ze urzgdzenie jest wytgczone i odtgczone
od gniazdka elektrycznego.

Zawsze zwracaj uwage na ostrze. Jest bardzo ostry i moze spowodowac uszkodzenia, jesli nie
bedzie uzywany ostroznie

4.CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Przed czyszczeniem urzadzenia upewnij sie, ze urzadzenie jest odtgczone od gniazdka
elektrycznego.

Akcesoria mozna czysci¢ recznie mydtem i woda. Sprébuj wyczysci¢ urzgdzenie zaraz po
zakoriczeniu uzytkowania.

@ Wyczys$¢ powierzchnie urzgdzenia wilgotng szmatka, @
Nie uzywaj Srodkdéw sSciernych lub chemicznych, takich jak metalowe czysciki, moga one
uszkodzi¢ powierzchnie urzgdzenia.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, odtgcz je od gniazdka elektrycznego i
przechowuj w chtodnym i bezpiecznym miejscu.

Nie zanurzaj urzadzenia, silnika ani kabla w wodzie.

Po uzyciu urzadzenia nalezy natychmiast wyczysci¢ wszystkie akcesoria, aby zywnos¢ nie
przywierata przez dtugi czas, co utrudni czyszczenie.

Przed ponownym zmontowaniem urzgdzenia pozostaw wszystkie czesci do catkowitego
wyschniecia.

Akcesoria mozna my¢ w zmywarce.

5. SPECYFIKACJA TECHNICZNA
Produkt: SpiralChef 400
Referencje produktu: 04178

80 W, 220-240V~, 50/60 Hz
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

38 SPIRALCHEF 400



BN ] - [ T

POLSKI

6. RECYKLING SPRZETU AGD

Smieci X - 09 Europejska dyrektywa 2012/19 / UE w sprawie odpadéw z
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE) stanowi, ze urzadzenia
gospodarstwa domowego nie powinny by¢ poddawane recyklingowi wraz z
resztg odpadéw komunalnych. Urzgdzenia te nalezy utylizowa¢ osobno, aby
zoptymalizowac odzysk i recykling materiatéw, a tym samym zmniejszy¢ ich
wptyw na zdrowie ludzi i Srodowisko.

Przekreslony symbol pojemnika przypomina o obowigzku prawidtowej
utylizacji tego produktu. Jezeli dany produkt ma baterie autonomiczng pod wzgledem
elektrycznym, nalezy go wyjg¢ przed utylizacjg i osobno traktowac jako odpad innej kategorii.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
sprzetu gospodarstwa domowego i / lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

7. GWARANCIA | SAT

Produkt jest objety gwarancjg przez 2 lata od daty zakupu, o ile faktura zakupu jest
przechowywana i wysytana, produkt jest w idealnym stanie fizycznym i jest uzywany zgodnie
z instrukcja.

@ Gwarancja nie obejmuje: @
Jezeli produkt byt uzywany ponad swoje mozliwosci lub uzytecznosé, byt naduzywany, bity,
narazony na wilgo¢, zanurzony w jakiejkolwiek cieczy lub zrgcej substancji, a takze wszelkie
inne winy przypisywane konsumentowi.

Jesli produkt zostat zdemontowany, zmodyfikowany lub naprawiony przez osoby
nieupowaznione przez oficjalny SAT firmy Cecotec.

Jezeli wystepowanie zostato spowodowane normalnym zuzyciem czesci w wyniku
uzytkowania.

Serwis gwarancyjny obejmuje wszystkie wady produkcyjne przez 2 lata, zgodnie z
obowigzujgcymiprzepisami,zwyjatkiem czesci eksploatacyjnych. W przypadku niewtasciwego
uzycia przez uzytkownika serwis gwarancyjny nie bedzie odpowiedzialny za naprawe. W
przypadku wykrycia incydentu z produktem lub w razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt
z oficjalng pomoca techniczng Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.
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1. CASTI A SLOZENI

Obr. 1.

1. Posunovac

2. PreruSovac zapnuti/vypnuti
3. Sbérndnadoba

4. Vstupni otvor

5. Upevrovaci baze

Obr. 2.

1. Prislusenstvi na jemné krajeni
2. PrisluSenstvi na stredni krajeni
3. Prislusenstvi na hrubé krajeni
4. NGz na odfiznuti

2. PRED POUZITIM

\lyjméte pristroj z krabice a odstrante vSechny obaly.

Ujistéte se, Ze pristroj je v dobrém stavu. Pokud najdete néjaké viditelné poskozeni, okamzité
kontaktujte oficidlni Technicky servis Cecotec.

Umistéte pfistroj na Cisty, stabilni a rovny povrch.

Pristroj pfed prvnim pouzitim vycistéte.

Zapoijte pristroj do elektrického privodu.

3. FUNGOVANI

Upozornéni: Nenechéavejte pristroj nepretrzité fungovat po dobu delSi nez 1 minutu.

Umistéte pristroj vzdy na povrchy stabilni a rovné.

Namontujte pozadovany n(iz na upeviovaci zakladnu.

Zkontrolujte, zda je Cepel a ozubené kolo spravné nainstalované, a poté zkontrolujte, zda je
privadni trubice pevné uzavrena. Pokud neni spravné zaviena, po spravném nainstalovani
zasobniku zkontrolujte, zda je zafizeni vypnuté a pfipojte jej k elektrické zasuvce.

Zeleninu propichnéte tlaénym zarizenim.

Zelenina by méla byt nakrajena na kousky o velikosti 2,05 cm a v priméru maximalné 6 cm.
Pouzijte posunovag, abyste zeleninu usnadnili vstup do trubice. Kdyz dosahnete kuzel noZe,
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zapnéte spiralizér prepnutim prepinace do polohy ON / I.

Mozna bude nutné je nékolikrat pracovat, abyste dosahli pozadovaného vysledku. Chcete-li si
pomoci, tlacte na zeleninu konstantnim tlakem.

Ujistéte se, Ze se zelenina neotaci soucasné s nozem.

Po rozkrajeni zeleniny vypnéte zafizeni a vyjméte tlacny valec ze zafizeni.

Po odpojeni spotrebice vycistéte zbytky a opakujte.

Upozornént:

Pred cisténim nebo opravou noze se ujistéte, ze je spotfebi¢ vypnuty a odpojeny od elektrické
zasuvky.

Davejte vzdy pozor na ostfi. Je extrémné ostry a pokud neni s nim zachazeno opatrné, mdze
zpUsobit zranéni

4. CISTENI A UDRZBA

Pred ¢isténim zafizeni se ujistéte, ze je zarizeni odpojeno od elektrické zasuvky.

PrisluSenstvi je mozné Cistit ruéné vodou a mydlem. Pokuste se spotfebic vycistit, jakmile jeho
pouzivani ukoncite.

Vycistéte povrch pristroje vihkym hadrikem.

Nepouzivejte abrazivni ani chemické vyrobky, jako jsou kovové kartace, mohly by poskodit
povrch.

Pokud robota po néjaky ¢as nebudete pouzivat, odpojte ho od elektrické energie a skladujte ho
na bezpecném a suchém misté.

Nikdy pFistroj, motor ani jeho kabel neponofujte do vody.

Po pouziti spotrebice okamzité ocistéte veskeré prislusenstvi, abyste zabranili nalepovani
potravin na dlouhou dobu, coz ztézuje ¢isténi.

Pred opétovnou montdazi zarizeni nechejte vsSechny soucasti fadné uschnout.
Prislusenstvi jsou vhodna do mycky.

5. TECHNICKE SPECIFIKACE

Produkt: SpiralChef 400

Reference produktu: 04178

80 W, 220-240 V~, 50/60 Hz

Vyrobeno v (iné | NavrZeno ve Spanélsku
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6. RECYKLACE ELEKTROSPOTREBICU

Evropskad smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizenich (OEEZ) specifikuje elektrospofebice, které se nemaiji recyklovat
spolu s ostatnim komunalnim odpadem. Tyto elektrospotfebice se musi
zlikvidovat samostatné, aby se tak dosahlo co nejlepsi recyklace a vyuZiti
materiald, atimto se omezildopad, ktery by lidé mohli mit na Zivotni prostredi.
Symbol preskrtnutého kontejneru pripominé povinnost zlikvidovat tento
produkt spréavné. Pokud mé dany produkt baterii nebo energeticky zasobnik,
ktery umoznuje elektrickou autonomii, musi se pred likvidaci vyjmout a musi se s ni nakladdat
oddélené, jako s odpadem odlisné kategorie. Pro obdrzeni detailnich informaci o nejvhodnéjsim
mozném zplsobu nalozeni s vasim elektrospotrebicem, a/nebo o bateriich, kontaktujte mistni
Grady.

7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Tento produkt ma zaruku 2 roky od data zakoupeni v pfipadé, ze zédkaznik disponuje fakturou
nebo dokladem o koupi a produkt je v perfektnim stavu a nakladad se s nim adekvatnim
zplUsobem tak, jak je uvedeno s v tomto ndvodu na pouziti.

Zaruka nezahrnuje:

Pokud byl produkt pouzivan nad svoji kapacitu anebo uzitnost, byl Spatné pouzivan, utrpél
néraz, byl vystaven vlhkosti, ponofen do tekutiny nebo jiné korozivni substance, a jakoukoli
vinu pripsatelnou spotrebiteli.

Pokud byl produkt rozmontovén, modifikovan anebo opravovan servisem neautorizovanym
oficialnim servisem Cecotec.

Pokud byl problém zavinén normalnim pouzivanim a opotfebenim soucastek.

Zarucni servis kryje veskeré defekty zavinéné béhem vyroby po dobu 2 let na zakladé platné
legislativy, s vyjimkou spotfebnich dild. V pfipadé Spatného zachazeni ze strany spotrebitele
neni zaru€ni servis odpovédny za opravu. Pokud byste nékdy zjistili s pFistrojem problém nebo
mate néjaky dotaz, spojte se okamzité s oficidlnim Technickym asistencnim servisem Cecotec
na telefonnim cisle +34 96 32107 28.
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